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Résumé de l'article
L’analyse de quatre traductions d’un conte folklorique mauricien, autrefois un
conte oral raconté par les esclaves africains, me permet de passer en revue la
hiérarchie linguistique à l’île Maurice. Les langues en question sont le créole
mauricien, le français et l’anglais. Un résumé du développement historique et
sociolinguistique est fourni pour mettre cette recherche en contexte.
L’utilisation du concept de l’idéologie me permet ensuite de prendre en
considération l’influence des convictions idéologiques des traducteurs dont les
traductions peuvent être perçues comme symboles des relations linguistiques
inégales de l’île.
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